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Припев: Нелепо, смешно, безрассудно, безумно,

Волшебно!

Ни толку, ни прогу, не в лад, невпопад

Совершенно...

Приходит день, приходит час,

Приходит миг — приходит срок

И рвётся связь:

Кипит гранит, пылает лёд,

И лёгких пух сбивает с ног —

Что за напасть?!

И зацветает трын-трава,

И соловьём поёт сова,

И даже тоненькую нить

Не в состоянье разрубить

Стальной клинок,

Стальной клинок!

Припев.

Приходит срок — и вместе с ним

Озноб и страх, и тайный жар,

Восторг и власть:

И боль, и смех, и тень, и свет —

В один костёр, в один пожар!

Что за напасть?!

Из миража, из ничего,

Из сумасбродства моего

Вдруг возникает чей-то лик

И обретает цвет и звук,

И плоть, и страсть,

И плоть и страсть!

Припев.
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